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Starokrestanské Skoly a ich interpretacia

niektorych tém z Knihy Exodus

Daniel Slivka

Interpretacia v starokrest’anskom obdobi

Uz vsamotnom pojme zjavenia prostrednictvom slov ajazyka sa
v krestanstve skryval element apologetiky, autentickosti. V réznych ¢asovych
periddach a miestach iSlo o ¢o najlepSie porozumenie Boziemu zjaveniu
prostrednictvom  posvitnych textov krestanstva. Bozie slovo bolo
zddvodnenim, tlmocenim a vykreslenim krestanstva a krestanstvo sluzilo ako
jazyk porozumenia a vykladu BoZieho slova. Patristika uz mala vyformovany
jazyk zjavenia a Cirkvi, kde jej hlavné elementy tvorili Svité pismo a Tradicia,
liturgia, katechéza a pociatky filozofickej teologie. Patristicki teologovia
hladali prehibenie metodologie tohto jazyka Cirkvi ajeho vyuZivania
v individudlnom ako aj spoloCenskom zivote v kontexte akceptovanej
normativnosti kerygmy ako pravdyl.

V novozakonnom zjaveni sa objavuje novy hermeneuticky pristup
k biblickym textom Starého a Nového zdkona. Centrom sa stava osoba JeziSa
z Nazareta, ktory poukazuje na texty Pisma a posvitné texty Pisma sa
potvrdzujii na nom samom ako na ocakavanom MesiaSovi Izraela. Tym sa
zjavuje zmysel Pisma a otvaraju sa nové pohl'ady na biblicky text’. Tento novy
hermeneuticky pristup vytvara Novy zakon, taktiez tu vznika aj novozakonna
exegéza, ktort v tejto linii budt d’alej rozvijat’ apostolski a patristicki cirkevni
otcovia. Neexistuje ziaden dokaz, ze by sa novozakonni autori domnievali, zZe
kazdy riadok Starého zdkona by platil na osobu JeziSa Nazaretského alebo by
mal aj kristologicky vyznam. Avsak tato tedria sa stala popularnou v patristike.

' Encyklopedia katolicka. Tom II. Lublin : Katolicki universytet Lubelski, 1995,
464-467.

2 A on im za&al hovorit”: ,,Dnes sa splnilo toto Pismo, ktoré ste prave poculi* (Lk
4,21). ,,Nemyslite si, ze som prisiel zrusit' Zakon alebo Prorokov; neprisiel som ich zrusit,
ale naplnit.*“ (Mt 5,17) ,,A po¢nic od Mojzisa a vSetkych Prorokov, vykladal im, ¢o sa
nanho v celom Pisme vzt'ahovalo® (Lk 24,27).
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Novozakonna exegéza Starého zdkona bola neobyc€ajne rozmanité a akykol'vek
pokus jej klasifikacie ako jedného typu vykladu bol odstideny na zénik. Tato
interpretacia Starého zédkona mala prvky duchovného zmyslu a sensus plenior,
typologie, alegdrie a prispdsobenia. Vyraznou ¢rtou novozdkonnej exegézy
bolo interpretovat’ JeziSovu existenciu v kontexte Starého zakona”. Svoj
interpretacny a kulminacny vrchol dosahuje v obdobi patristiky v dielach
cirkevnych otcov, na ktorych mali vplyv dve stperiace institucie, Alexandrijska
a Antiochijska Skola.

Pri vyklade Starého zékona v patristickom obdobi sa v Cirkvi pouziva
kristologicka relektara’ starozakonnych textov. Krestania pochadzajuci
z gréckej kultary pri vyklade textov Starého zakona pouZzivali Platénovu
a Aristotelovu filozofiu. Vidiet' to pri alegorickom vyklade biblického textu’,
vnadvdznosti na apoStola Pavla v porovnavani biblickych textov
a starozakonnych situdcii, ked jeden text sa vysvetluje druhym, ¢o znamena, ze
tazSie texty sa vysvetluji 'ahSimi. V listoch apostola Pavla sa stretdvame aj
s alegoriou. Na vysvetlenie skuto¢nosti Pavol pouziva dva typy situdcii.
V jednej situacii sa objavuje znak druhej, napr. v Liste Galatanom 4,24
a v Prvom liste Korintanom 9,9. (Porovnavanie dvoch typov situacii.) V nich
nachddza suvislosti, pricom tu mozno hovorit’ viac o typologickom6 nez
alegorickom zmysle. Ako vSeobecné pravidlo pre vyklad Pisma apostol Pavol
tento pristup nikdy neprij al’.

’ BROWN, Raymond E. — FITZMYER, Jospeh A. — MURPHY, Roland E. (eds.):
The New Jerome Biblical Commentary. New Jersey : Prentice Hall, Englewood Cliffs,
1990, 1148-1151.

* Termin ,relektira (franc. relecture = nové [pre]Citanie) herm. — Pouzitie
biblického textu alebo motivu v novej interpretacii. Porov. napr. kristologicku interpretaciu
starozakonnych vyrokov, prislibeni alebo proroctiev. Relektura je mozna aj v ramci
Starého alebo Nového zdkona, ak sa ten isty biblicky motiv preberd a pouziva v inom
kontexte. Porov. napr. motiv Syn ¢loveka v rozli¢nych kristologickych kontextoch Nového
zékona. aktualizacia.“ HERIBAN, Jozef: Prirucny lexikén biblickych vied. PSUSCM : Rim,
1992, 889.

5 TYROL, Anton: Vseobecny uvod do biblického studia. Svit : KBD, 2000, 76.

% Termin: ,,Typologie (¥. typos = otisk, peéeti). Zptisob, jak se zjevuje biblicka
historie spasy, kdy se starsi etapy chapou jako predobrazy pozdéjSich obdobi a naopak
biblicky slovnik. Praha : Navrat domu, 1996, 1058.

7 PAPEZSKA BIBLICKA KOMISE: Zidovsky ndrod ajeho Svatd Pisma
v krestanské Bibli. Kostelni Vydfi : Karmelitanské nakladatelstvi, 2004, 36.
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74 Daniel Slivka

Apostolski otcovia nezanechali ziadnu biblickii exegézu v presnom

slova zmysle. Pouzivali biblicky text bud’ na podporu ich napominania a
vedenia plodného krestanského zivota, alebo ako je to v pripade papeza sv.
Klementa I., v jeho Prvom liste Korint'anom okolo roku 98 po Kr., ktory sluzil
na formovanie duchovnej mozaiky textov Pisma. Vo vSeobecnosti sa apostolski
otcovia nesnazili dokazat svoje ucenie z biblickych textov. AvSak
pozoruhodnou vynimkou bol autor Listu Barnabasovi, ktory sa obracal k
alegorickej a typologickej interpretacii Starého zdkona, aby dokazal, ze zidia
zlyhali v spravnom pochopeni Bozej vole a Tory. Dokonca jej najjasnejSie
predpisy, ako napriklad predpis zdrzanlivosti od urcitych druhov mésa, zaroven
zidom prikazuje vyhnat sa jednotlivym nerestiam a hriechom, ktoré su
oznacené necistymi zvieratami. Krest'ania, ako poukazuje autor, boli prvi, ktori
spravne pochopili texty Staré¢ho zakona®.

Patristicka interpretacia bola zamerana na nasledujice roviny

hermeneutického zmyslu:

1. Literarny alebo podmanujuci zmysel historicky (sensus historicus, sensus
historialis), vychodiskovy a materidlny, ktory sa opiera o grécke ponatie
historie.

2. Duchovny zmysel, ktory sa delil na:

A) tropologicky (tropos vzor postupovania), teda moralisticky, kde sa s
inSpirovanymi textami zachddzalo ako s moralnym kodexom (do
krajnosti to dohnal pelagianizmus);

B) nomologicky alebo pravnicky (najcastejSie pouzivany na
krestanskom zapade), kde sa s inSpirovanymi textami (sucasne so
schvaleniami koncilov a synod) zachadzalo ako s vlastnym
kodexom prava Cirkvi (Staré a Nové pravo), regulujucim celost’
zivota krestana, napr. opis krstu Jezisa ako dekrét o konecnosti
krstu krest'ana, text o pominutelnosti sveta (1 Kor 7,31) ako pravo
celibatu;

C) alegoricky, teda preneseny, ktory mal podobu prorocki - do
budtcnosti, napr. opis poklony troch kralov ako obraz prichodu
vSetkych narodov sveta ku Kristovi; zovSeobeciiujucu (typicku,
prefigurativnu), vovadzajicu do skutocnosti vysSieho poriadku,
napr. Dekalog ako predobraz blahoslavenstiev; transpozicni —

8 New Catholic Encyclopedia. Washington, D. C.: The Catholic University of
America, 1967, 1981, 496-503.

Studia Biblica Slovaca
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k duchovnému svetu, napr. spev anjelov v Betleheme ako analdgia
Bozej chvaly Krista;

D) anagogicky (eschatologicky), sprevadzajuci mysel' cloveka do
vysSieho, vecného sveta, kde napr. raj Edenu (alebo tiez duSa)
oznacuje nebo.

Hermeneutika v patristike bola vaznym metodologickym opatrenim na
spoznavanie zidovsko-krest'anského zjavenia a bola prisposobend roéznym
spdsobom a v roznom stupni. Casom zvitazil synteticky smer, bertici za zaklad
hermeneuticka regulu viery — regula fidei, ktord sa skladala z Kréda
a z Tradicie v Cirkvi.

Starokrest’anské exegetické Skoly v Alexandrii a v Antiochii

Alexandria a Antiochia boli dve najvacsie centrd vplyvu a ucenia Cirkvi
v 2. az 5. storo¢i. Obidve Skoly mali v tomto obdobi dlha liniu tradicie.
V Antiochii mali zidovské tedrie dlhti histériu a v Alexandrii  boli
hermeneutické tendencie vypracované za Gias Filona Alexandrijského’.
V Alexandrii bola katecheticka $kola'® zalozend v 2. storo¢i a prostrednictvom
Klementa z Alexandrie (180-215 po Kr.) a Origena (185-253 po Kr.) dosiahla
najvacsi uspech. Klement sa obracal na vtedajSich pohanov tvrdenim, Ze
Kristus bol najvy$§im zdrojom vedomosti, ktory hovoril rovnako v Starom ako
aj v Novom zakone a taktieZ bol zdrojom vSetkého najlepSieho v grécke;j
filozofii. Klement prizvukoval stlad medzi obidvoma zakonmi, za i¢elom toho
rozdelil MojziSov zdkon na historicky, legislativny a obetny. Kde to bolo
mozné, pouzival slovnii metddu interpretacie, napr. v historickych sekciach

? JEANROND, Werner G.: Hemeneutyka teologiczna. Krakow: WAM, 1999, 31.
FREEDMAN, David Noel (ed.): The Anchor Bible Dictionary. Volume 3 H-J. New York :
Doubleday, 1992, 426.

"0 Alexandrijska kola, herm., exeg. — Krestanska exegeticka $kola v Alexandrii
(Egypt), v ktorej sa pestoval alegoricky vyklad Svitého pisma, jej hlavaym predstavitelom
bol Origenes (185-254). RozliSoval tri biblické zmysly: 1. literarny, slovny zmysel
(copatucog, somatikds = telesny), pristupny aj jednoduchym, neucenym citatel'om Biblie;
2. vyssi zmysel (yoykog, psychikos = zivotny, pozemsky), uréeny pre tych, ¢o pokracuju v
dokonalosti; 3. najvyssi zmysel (zvevpaticdc, pneumatikds = duchovny), uréeny pre tych,
¢o su uz dokonali. Okrem Origena pouzival alegorick metddu pri vyklade Biblie Klement
Alexandrijsky (okolo r. 150-215) a Cyril Alexandrijsky (376-444). V Palestine pouzivali
tuto metodu Eusébius Cézarejsky (263-340) a v Kappadécii Gregor Nyssensky (asi 330-
395), Gregor Nazianzsky (329-389) a Bazil Velky (330-379).“ HERIBAN, Prirucny
lexikon, 188.
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76 Daniel Slivka

spojenych s historiou Izraela. Vyhybal sa tomu, aby zakony, ktoré mézu byt
brané doslovne, sa zduchovnovali Napr.: zdkony pre I'udi v Knihe Exodus
a v Knihe Deuteronémium, ako su l'udské prava, ktoré svojimi predpismi
urovali vztahy medzi Izraelitmi, moézu byt brané presne, teda doslovne. Na
hermeneutickom poli Klement zdoéraznoval harméniu medzi obidvoma
zakonmi. Kde bolo mozné, pouzival literarnu metodu interpretacie. Klement
tvrdil, ze niektoré zdkony st zduchovnené, ako napriklad rozdelenie zvierat na
Cisté a necisté, a poukazuji na vyhybanie sa spolo¢nosti urcitych typov l'udi,
taktiez rozdiel medzi Cirkvou na jednej strane a Zidmi, pohanmi a heretikmi na
strane druhej.11 ,»Alexandrijska Skola vychadza zo symbolicko-alegoricke;j
interpretacie, pretoZe sa opiera skor o platonsku filozofiu — novopla‘[(')nsku.“12
Skryty zmysel sa odhal'uje pomocou symbolizmu a alegérie”. Alexandrijska
hermeneutika bola duchovnd so zmyslom vys§im, duchovnym. Bola to
Alexandria, ktora vytvorila prva vel’kt krest'anska skolu exegézy a pre ucitel'ov
ako Klement a Origenes, Filonovo alegorizovanie zaujalo dominantné
postavenie v krestanskej exegéze Star¢ho zakona. Klement zalozil svoju
exegézu na existencii krestanskej gnozy, t. j. tajomného poznania najhlbSich
pravd krestanskej viery, do ktorych boli zasviteni len vyvoleni. KIu¢
k poznaniu bol alegorickou exegézou Biblie a rozsah exegézy smeroval od
typologie cez prispdsobenie fildbnskemu konceptu Biblie'. Negativum
Alexandrijskej Skoly bolo, Ze v kaZzdom texte Starého zakona nachadzali priame
inepriame spojitosti s JeziSom z Nazareta a zivotom krestana. Dochéadzalo
k vytahovaniu detailov z kontextu, a tym sa potlacili vztahy medzi textami
Pisma a dejinami spésyls.

Antiochijska skola'® bola zalozena v60. rokoch 3. storodia
antiochijskym knlazom Lucianom zo Samosaty (7 312) v Antiochii. Bola to

""" FREEDMAN (ed.), The Anchor Bible Dictionary. Volume 3 H-J, 426.

2 KALATA, Dominik: Hermeneutika. Bratislava : Dobra kniha, 2003, 12.

1 SPIRKO, Jozef: Patrolégia. Presov : Spolok biskupa Petra Pavla Gojdica, 1995, 60.

Y BROWN - FITZMYER — MURPHY (eds.): The New Jerome Biblical
Commentary, 1154.

> PAPEZSKA BIBLICKA KOMISE: Zidovsky ndrod, 36.

16 Termin »Antiochijska $kola, herm., exeg. — Krestanska exegeticka Skola
v Antiochii (Syria), v ktorej sa vyucoval a pouzival slovny vyklad Svitého pisma. Vznikla
ako protiklad Alexandrijskej Skoly, v ktorej sa pestoval alegoricky vyklad biblickych
textov. Antiochijska Skola ma zasluhu na tom, ze utvorila predpoklady na vedeckl biblicka
exegézu. Jej hlavnymi predstavitelmi boli Diodorus z Tarzu (f 390), Teodor z Mopsuestie
(T 428) Jan Zlatousty (1 407).“ HERIBAN, Prirucny lexikon, 206-207. SIMONETTI,
Manlio: Miedzy dostownosciq a alegoriq. Krakow : WAM, 2000, 123-124.

Studia Biblica Slovaca
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Skola vnimana ako vedeckd, hlavne v oblasti biblickej exegézy a teoldgie.
Prezentovala historicko-filologicky smer. Jej nebezpecenstvom  bol
racionalizmus. O zakladatelovi piSe aj Hieronym, ked’ ofiom hovori, ze
dokladne Studoval Pismo. Lucidn bol tvorca novej metddy vykladu biblickych
textov. Jeho vykladovo-interpretacnd metéda sa zaoberala odhalovanim
gramatického a historického zmyslu biblického textu. Ten sa uskutoc¢iioval na
zéklade originalneho textu arozumovych predpokladov exegétu. Tym sa
polozili zaklady vedeckej kritiky Biblie'”.

Antiochijski teologovia, ako Diodorus z Tarzu, Teodor z Mopsuestie
aJan Zlatousty, protestovali proti alegorickému ,,zneuzivaniu“ biblickych
textov a vyhlasili literdrne ¢itanie za jedinu Cistd metodu biblického vykladu. Je
dolezité dnes ocenit zakladni podstatu tejto hermeneutickej debaty. Skor
filologicky orientovand antiochijskd teologia naznacila otvorenie voci
kritickému hodnoteniu obsahu kazdého biblického textu kanonu. Antiochijski
exegéti sa priblizili ku kazdému textu ako zmysluplnému celku, pretoze ich
alexandrijski teologovia, kolegovia, videli kazdy biblicky text ako Cast’ z celku
svatych pisem, t. j. kdnonu. Alegoricka metdda umoziovala l'ahsie vyzdvihnat
kazdu textovu pasaz nad filologické podozrenie a teologicku kritiku. AvSak oba
hermeneutické tabory suhlasili, Ze hebrejské pisma by mali byt priblizované
typologicky. To znamend, ze mnoh¢ biblické texty uz obsahovo predpokladali
typ Krista. Tak dokonca aj mnohi d’alsi teologovia, ktori povodne boli proti
alegorickej interpretacii, povolili nejaky rozsah pre existenciu dvojitych
vyznamov Vv biblickom texte. Nakoniec, alegoricka metdéda sa vyvijala do
veducich pristupov Biblie vranej Cirkvi, obe Vychod (grécka) aj Zapad
(latinskd), kym antiochijské pristupy podporovali literarny alebo historicky
vyklad Biblie'®.

Antiochijska literdrna tendencia sa nezakladd len na protireakcii na
Alexandrijski  Skolu, no ani ju nemozno odvodzovat zpohanskych
interpretacii, ktoré su zaloZené na gramatickych a filozofickych tendenciach.
Alegoristi interpretovali text Staré¢ho zakona alegoricky, s imyslom poukézat’
na Krista v Starom zakone ina predobrazy Cirkvi. Antiochijcania pouzivali
literarny vyklad Pisma. Ich cielom nie je litera, pretoZze sa zmenil pohl'ad na
vztah Krista a Starého zakona. Dovod tejto zmeny modze byt len ideologicky.
Prave prostredie a problémy tykajtice sa doktriny (heretici) v ich dobe usmernili

7 KUMOR, Boleslav: Cirkevné dejiny - krestansky starovek. Levo&a : Polypress,
2000, 81.
'8 FREEDMAN (ed.), The Anchor Bible Dictionary. Volume 3 H-J, 433-443.
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smerovanie Skoly. Tym boli zamerani na literarnu exegézu. Pouzivali metddy
a komentare pohanskych autorov. Doktrindlne problémy jej dali Specidlny
V}'lznam.19 Exegeticky vyklad Skoly tvorila osoba Krista. ,,Pozornost
cirkevnych otcov sa sustredila predovsetkym na osobu JeziSa Krista a v tom
zmysle sa pozeralo aj na SZ. Otcovia odhalovali starozdkonné texty, ktoré
predpovedali osobu a zivot buduceho Mesiasa.“*°
U cirkevnych otcov sa stretivame explicitne s dvoma biblickymi
zmyslami, s literdrnym (slovnym, historickym) a alegorickym zmyslom
nazyvanym aj duchovn}'/21, ktory ma kristocentricky a eschatologicky rozmer.
»Vo svojich vysvetlovaniach Biblie Otcovia pouzivaji typologicke
a alegorické interpretacie, priCom s pastoraénym a pedagogickym zamerom sa
navzajom konfrontuji“*>. Je tu zahrnuty tropologicky zmysel pre poudenia
v Zivote krestana™. Ich prinos spo&iva vtom, Ze sa vypracovali zékladné
smernice v orientacii vykladu Pisma. Tieto smernice nadobudli formu, ktoréd
ovplyvnila teoldgiu, a aj v sicasnosti ma dolezité miesto pri hermeneutickom
vyklade Biblie. Ddlezitym prvkom je, ze sprevadzali duchovny zivot veriaceho
I'udu. Vyklad Biblie hlboko ovplyvnil celt patristicku literatiru, ktord obsahuje
hlavne kristologicky vyklad Pisma. Vdaka Hieronymovi a Augustinovi
dosiahla interpretacia Starého zdkona najvys$i bod, ktory nebol prekonany
dralsich 600 rokov?*.
Vyznam cirkevnych otcov, ako ho podava dokument PapeZskej

biblickej komisie Interpretacia Biblie v Cirkvi, spociva v tychto aspektochzs:
e cirkevni otcovia stoja pri prameni podania, ktoré bolo poznacené Citanim

a vykladom Pisma,
e ich wvyklad wvypracoval zakladné exegetické pravidla a orientacie

v biblickom texte, hlboko sa rozvinulo teologické myslenie, ktoré aj dnes

sluzi na poucenie a obohatenie duchovného zivota krest'ana,

' SIMONETTI, Miedzy dostownosciq a alegorig, 160.

* TRSTENSKY, Frantidek: Przymierze z Jahwe w krainie Moabu. Analiza
egzegytyczna i teologiczna Pwt 29-30, Lublin : NORBERTINUM, 2006, 21.

2l PAPEZSKA BIBLICKA KOMISIA: Interpreticia Biblie v Cirkvi. Spisské
Kapitula - Spisské Podhradie : Knazsky seminar biskupa J. Vojtassaka, 1995, 82.

22 PAPEZSKA BIBLICKA KOMISIA: Interpretdcia Biblie v Cirkvi, 102.

» DUKA, Dominik: Exegetickd metéda sv. Tomase Akvinského. In: Salve 2.
1992, ¢. 2, 37.

2 FREEDMAN (ed.), The Anchor Bible Dictionary. Volume 3 H-J, 427.

» PAPEZSKA BIBLICKA KOMISIA: Interpreticia Biblie v Cirkvi, 100-101.
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e (itanie avyklad Pisma ma popredné miesto, pretoze mnohé homilie,
vyklady a komentare su priamo venované spravnemu chapaniu Biblie
v Cirkvi,

e tym, ze prijimaji aj Stary zakon, poukazuji na jeho kristologicku
interpretaciu a kristologicky zmysel.

Typologia, sensus plenior a priklady

Typicky®® a pln§i zmysel mé& svoj podiatok v novozakonnej
interpretacii. Samotny Novy zdkon sam interpretuje mnohé osoby a udalosti
Starého zakona, ktoré vztahuje na Krista, ako sa to najviac odzrkadl'uje
v Evanjeliu podl'a MatuSa. Dokonca niektori exegéti ako napriklad aj prof. J.
Heriban hovoria o paralelnej Struktare prvych kapitol Knihy Exodus
a Evanjelia podla Jana®’. Ako priklad sa moze uviest’ text o barankovi: ,,Musi
sa zjest' v jednom a tom istom dome a ni¢ z médsa nesmies vyniest’ von z domu,
ani mu nesmiete polamat’ nijakt kost™ (Ex 12,46). V opise JeziSovej smrti v Jn
19,32-34 sa hovori, ze vojaci na Golgote, aby urychlili smrt’ ukrizovanych,
zlamali im nohy. To vSak nebolo potrebné JeziSovi, pretoze on bol uz mrtvy.
Nasledne evanjelista interpretuje: ,,Toto sa stalo, aby sa splnilo Pismo: «Kost’
mu nebude zlomena»* (Jn 19,36). Aj ked’ autor textu v Ex 12,46 urcite hovoril
len o obetovani velkono¢ného baranka, je jasné, Ze nemal na mysli JeziSa
a jeho smrt’ na krizi. Jan evanjelista vzhl'adom na text Knihy Exodus vidi novy

% Termin ,,typoldgia (z gréc. Tomog, typos = vzor, obraz, naért, figira a Aoyog,
logos = slovo, nauka), odb. bibl., exeg., herm. — Nauka o typologickom zmysle Starého
zakona, podla ktorej Boh ustanovil ur€ité osoby, ustanovizne, historické udalosti a pod. ako
typy, ktoré st predobrazmi ovela viéSich skuto¢nosti v novozakonnom obdobi.
HERIBAN, Prirucny lexikon, 1044,

Termin ,,typ (gréc. tomog, typos = vzor, obraz, figira), odb. bibl. — terminom typ
sa v Biblii oznacéuje vzor, osoba, vec, udalost’ a pod. Starého zékona, ktoré su predobrazom
vys$Sich skutocnosti tykajucich sa JeziSa Krista anovozdkonného Bozieho TI'udu.
HERIBAN, Prirucny lexikon, 1043.

Termin ,,antityp (gréc. dvtitomog, antitypos = to, ¢o zodpoveda vzoru; protivnik),
herm. 1. Novozdkonnd osoba, vec alebo tukon, ktoré su zobrazené starozdkonnym
predobrazom c¢ize typom (osobou, vecou alebo ukonom). 2.V alegorickej typologii Casto
pouzivany termin na oznacenie antagonickej osoby alebo protichodnych nazorov, ktorymi
sa jasnejie zvyraziuje pozitivny profil hlavnej postavy.“ HERIBAN, Prirucny lexikon,
207.

27 Porovnaj: Ex 3 alJn 1,29-34 alebo Ex 4 aJn 2,1-11 a pod. HERIBAN, Jozef:
Uvody do Starého a Nového zdkona s Vyberovou a tematicky zoradenou bibliografiou.
Trnava, Rim : SSV, SUSCM, 1997, 52.
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zmysel, ktory je iny ako slovny alebo primarny zmysel pévodného autora™.
V historii katolickej exegézy je reSpekt inSpiracie ako u Jana, pretoze ako to
vidno v mnohych pripadoch, prijal sa jeho vyklad Ex 12,46 a pripista sa, Ze
text sa vzt'ahuje nejakym sposobom na Jezisa, aj ked’ prvy inSpirovany autor to
nemal vuUmysle vyjadrit. Krestania tak veria, Ze dlha izraelskd historia
vyvrcholila v JeziSovi Kristovi a v jeho novom exode, ktory spoc¢iva v odchode
z otroctva smrti do Zivota®”. On predstavil mnozstvo os6b a udalosti na sebe
samom. Ocakévanie JeziSa Krista malo byt obsiahnuté v udalostiach alebo
osobach, ktoré viedli az k nemu. Exodus uskutocneny MojziSom
predznamenaval exodus realizovany JeziSom, ¢o v podstate znamena, ze Mojzi§
predznamendval JeziSa. Baranok, ktorého krv ochraiiuje Izraelitov od anjela
smrti prvorodenych, predznamenaval JeziSa, ktorého krv zachranila celé
Iudstvo. Ked'Zze vsetky tieto osoby, udalosti a polozky vytvorili vzor, ktory
Jezi§ vyplna dostato¢ne, mohlo by to byt prenesené a pouzité na JeZia v
nejakej neskorsej inSpiracii hagiografa, ktory toto naplnenie v JeziSovi ukazal.
Je jasné, ze povodny autor Knihy Exodus, nemusel vidiet' vSetko do budicna,
pretoze vnimal veci v kontexte doby a vzniknutej situicie. AvSak ak tieto
udalosti, osoby a predmety majui niektoré typické vztahy k JeziSovi Kristovi,
potom tieto vyhlasenia v Novom zdkone su legitimne a autentické s JeziSom.
Takyto novy krestansky zmysel mnohych textov Starého zakona bol tradicne
nazyvany ako duchovny alebo typicky zmysel, ktory je vzdy potrebné odlisit’
od slovného zmyslu alebo od zmyslu pévodného autora’’. Krestania skutocne
veria, Zze Kristus a krestanstvo je predpovedané v Starom zakone, ale vnimat’
JeziSa Krista a krestanstvo v kazdom obraze, udalosti alebo v starozdkonnej
situacii by viedlo k svojvoI'nému alegorizovaniu.

Na vznik tedrie sensus plem'or31 mal vplyv vyklad cirkevnych otcov
a stredovekych teologov. V zdovodnovani doktrindlnych veci sa odvolavali na

* LOHFINK, Norbert: Historicky a krestansky vyklad Starého zakona. In:
LOHFINK, Norbert, BRAULIK, Georg: Kde su dnes proroci. Presov : Vydavatel'stvo
Michala Vaska, 1997, 95-113.

* WILLIAMSON, Peter S.: Catholic principles for Interpreting Scripture. A Study
of the Pontifical Biblical Commission’s The Interpretation of the Bible in the Church.
Roma : Editrice Pontificio Instituto Biblico, 2001, 189-204.

30 JEANROND, Hemeneutyka teologiczna, 27.

31 sensus plenior (lat. = pIni zmysel), herm. PIngi zmysel slov Svétého pisma,
jasny azjavny Bohu, primarnemu autorovi, no nie Uplne chédpany svitopiscom. Od
literarneho, slovného zmyslu sa plnsi zmysel 1isi tym, ze prevySuje vyznam slov, ktoré
pouzil P'udsky autor biblickych spisov, lebo tento zmysel zavisi od Bozieho pdvodcu. Plnsi
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také texty, ktoré obsahovali podla ich mienky viac, ako to vychadzalo zo
slovného historického kontextu. Sensus plenior povol'uje interpretdtorom uznat’
obmedzené vedomie a zamer l'udského autora Pisma a v tom istom case
schvalit’ hlb8i vyznam textu, napr. naplnenie Starého zédkona v Kristovi ako
vyznam umiestneny v Pisme priamo Bozskym autorom. Takto zaroven otvara
cestu na prijatie niektorych d’alSich vykladov biblickych textov cirkevnych
otcov, liturgie a teologickych autorov’>. Dokument Péapezskej biblickej komisie
Interpretacia Biblie v Cirkvi hovori o tomto zmysle, zZe:

Mozno ho definovat’ ako hlbsi zmysel nejakého textu, ktory je chceny

Bohom, ale 'udsky autor ho jasne nevyjadril. Mozno ho odhalit, ak je

biblicky text skiimany vo svetle inych biblickych textov, ktoré z neho

Vychédza_ilf;l, alebo vo svojom vztahu k vnatornému vyvoju

Zjavenia.

Biblicka komisia prijima vys$i nez literarny vyznam, ktory zachovava
kontinuitu s literarnym zmyslom, menovite, duchovny zmysel, ktory vedie od
¢itania textu vo svetle nového historického kontextu velkono¢nych skuto¢nosti
pod vplyvom Ducha®.

Udalosti pri hore Sinaj ako obrazy u starokrest’anskych
autorov

1. Ocistenie: Hora Sinaj ako ¢ast’ puste Sin. Podl'a Origena hora Sinaj je
znakom, Ze dusa iduca na pust’ sa oCistuje a ziskava duchovné porozumenie,
stdva sa pripravenou prijat’ vol'u Stvoritel'a a schopnou prijat’ Bozie tajomstva.
Ide o Struktiru duchovného rozvoja: osvietenie predstavuje horu, ktord vyrasta
z oCistenia z puste. Gregor Naziansky pripomina, ze len Mojzi§ sa stretol
s Bohom, a zvySok I'udu mal stat’ pri hore. VSetkych dole zastavil hlas trub,

zmysel mozno pochopit’ iba vo svetle neskorSicho zjavenia, ako je to v pripade
starozakonnych textov vykladanych v Novom zakone v kristologicko-ekleziologickom
zmysle, ale aj z hlbSieho chapania u zjavenych pravd, nadobudnutého na zaklade analogie
viery a dokladnym §tidiom Biblie. Jestvovanie plnSicho zmyslu je jasnym ddkazom toho,
ze uplny zmysel niektorych textov nie je vzdy vycCerpany historicko-kritickou exegézou,
ktora zarucuje iba presny slovny vyznam Svitého pisma. Mnohi exegéti maju urcité
vyhrady proti plnSiemu zmyslu, ale v teérii ho pripustaju. HERIBAN, Prirucny lexikon,
915.

32 WILLIAMSON, Catholic principles for Interpreting Scripture, 208-209.

33 PAPEZSKA BIBLICKA KOMISIA: Interpretdcia Biblie v Cirkvi, 88.

** LOHFINK, Krestansky vyklad Starého zédkona, 133-141.
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blesky, tma a dym35. Bola tam aj desiva hrozba, ze aj keby ,,zviera sa dotklo
hory, ma byt ukamenované®. Sv. Gregor v tom vidi obraz duchovne;j cesty:

... len ta Cast’ duse, ktora zostala oCistena a ktori Boh rozpozna ako

¢istu, méze vojst’ na d’alSiu etapu bliz§ieho styku s Bohom. Kazdy

moéze dosiahnut’ bliz§i vztah s Bohom v zavislosti od stupiia svojho

ocistenia, ini s vSeobecne vyluceni a pocuju len hlas z vrcholu hory,

a su to ti, ktori zachovavaju svoju nizku moralku a su nehodni Bozich

tajomstiev.

Obrazom predchadzajticej potreby ocistenia je tiez prikaz, ktory dal
Mojzi§ Tudu: aby si skor vyprali svoje Saty. Podla cirkevnych otcov to
jednoznacne upozoriuje na pripravu pred stretnutim sa s Bohom.

2. Ludskeé srdce sa predstavuje ako kamenna tabula. Kamenné tabule
su obrazom l'udského srdca, ktoré po ocisteni zostane naplnené, akoby
nanovo obnovené podla vpisaného Bozieho prava. Bozi prst je symbolom
Ducha Svitého, ktory kond v srdci &loveka ako BoZia moc®’.

3. Sloboda — zadklad duchovného rozvoja. Len teraz po prvykrat je
prijata téma slobody. Len ked’ je 'ud uz d’aleko od Egypta a uz mu nesluzi,
moze Boh zatat’ Dekalég slovami: ,,Ja som Pan Boh Tvoj, ktory som Ta
vyviedol z... domu otroctva.” V tejto etape duchovného Zivota zacina byt
dusa skutocne slobodna, ale opravdiva sloboda je dana od Boha, to On je
ten, ktory ,vyviedol zdomu otroctva®“. Origenes hovori, Ze Izraeliti
nedostali ,,prikdzania slobody* predtym na niektorych z predchadzajicich
zastavok, ale dar slobody je iba na vrchu Sinaj. Iba tu, vratane prava na
slobodu, Boh dava ¢loveku Desatoro>®.

4. Dokonalé a nedokonalé poznanie Boha. A. Augustin pripomina,
ze Mojzi§, ked’ hovoril k I'udu, daval pred seba zdvoj najmé pre tych, ktori
hl'adali pozemské $tastie a tesili sa z pozemskych rozkosi. Zavoj je obrazom
stalej neschopnosti vnimania a pocuvania Boha bez predchadzajuceho

33 SIMONETTI, Miedzy dostownosciq a alegorig, 71-98.

3¢ RYBICKI, Adam: Droga Izraelitow do ziemi obiecanej jako obraz zycia
duchowego w interpretacji niektorych ojcow Kosciota. In: Roczniki teologiczne. Tom LIIIL.,
zeszyt 5, 2006, 70-71. (preklad autora)

7 JEANROND, Hemeneutyka teologiczna, 31.

3 PUTNA, Martin C.: Origenés z Alexandrie, Praha : Torst, 2001, 52-74.
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hlbsieho obratenia. A. Augustin cituje niekol’kokrat apostola Pavla, podl'a
ktorého je zavoj metaforou neobrateného srdca™.

Manna v ranokrest’anskej tradicii ma trojaky vyklad®

1. Je symbolom Pisma, BoZieho slova, ktoré prichadza od Boha a stane
sa pokrmom. Ked’ sa objavil doposial neznamy pokrm, Izraeliti sa vzajomne
zadali pytat: ,.Co to je? (Man hu?) Otazka nevysvetluje len povod slova
manna, ale dadva duchovny navod: kto prijima BoZie slovo a neustale sa pyta, ¢o
to znamend, dotyka sa Bozieho Zivota.

2. Je symbolom Eucharistie, najmé so zretel'om na dva aspekty:

a. je to pokrm, ktory ¢lovek sam sebe nemoze zabezpecit,

b. denné prijimanie manny Izraelitom davalo silu na jeden den, a to
ich vychovéavalo, aby na ceste do zasI'ibenej zeme doverovali Bohu. Navyse
manna, rano najdena, bola ranokrestanskymi autormi vysvetlovana ako
oznamenie zmftvychvstania, ktoré doslo po temnej noci.

3. Manna sa kazila, ked’ ju niekto chcel nazbierat’ na obchodovanie,
ale na Siesty den pripadalo nazbierat’ ju aj na nasledujlci den, teda na cas
odpocinku a sviatku sabatu.

Cirkevni otcovia v tomto videli moralny rozmer, ktory znamena, ze ma
byt dodrziavany tyzden prac a del odpocinku, a zbieranie drobnych Ciastociek
manny je symbolom malych drobnych G¢inkov, ktoré pripominaji hromadenie
zésluh v nebi*".

Otcovia ako Hieronym a Origenes obracaji svoju pozornost’ na chut
manny: v ustach toho, ktory ju pozival, mala taka chut’, aki kto v danom
momente potreboval a hladal: ,Napriklad ak ten, kto jedol mannu, hl'adal
jablké, hrusky, hrozno, chlieb, méso, chut’ manny suhlasila s tizbou jediaceho.
To isté plati o Panovom slove: ktokol'vek ho cita, prijima to, ¢o v danom
momente potrebuje. Je to pociatok cesty nazyvanej cesta osvietenia.”“ A.
Augustin pripomina, Ze manna sa objavovala rano, a pise: ,,Kazdy z nas rano
na zaciatku dna po prvykrat prijima osvietenie a presuva sa do svetla viery.

3 NECHNUTOVA, Jana: Vzdelanost a kiestanské uceni. In: AUGUSTIN, A.:
Krestanska vzdelanost — De doctrina christiana. Praha, Vysehrad, 2004, 21.

“ RYBICKI, Aadam: Droga Izraelitow do ziemi obiecanej jako obraz zycia
duchowego w interpretacji niektorych ojcow Kosciota. In: Roczniki teologiczne. Tom LIIIL.,
zeszyt 5, 2006, 67-68.

' SMELHAUS, Vratislav: Reckd patrologie. Praha : Komenského evangelickd
bohoslovecka fakulta, 1972.
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Avsak po dlhych cviceniach, po vykonani velkych pokrokov, ked uz sme
blizko vecera a bliZiac sa k samému koncu dokonalosti, sme nakoniec schopni
prijat’ trvaly pokrm a dokonalé slova.” Cirkevni otcovia tak dali duchovnu
inSpirdciu pre krestanov vSetkych storoci: osvietenie, ktoré Pan pripravuje pre
ocistené duse, chlieb Bozieho slova a Panovho tela®.
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Zhrnutie

V krestanskom staroveku bola hebrejska kniha NI zndma ako Kniha Exodus velmi
popularna. Jej pristupnost’ sa najviac prejavovala v krestanskej interpretacii, ktora
v starokrest’anskom obdobi sa najviac ststred’'ovala v Alexandrijskej a Antiochijskej skole.
Kazdy zo starokrestanskych otcov Cirkvi napisal komentar, alebo scholion na tému, ktora
vychadzala zKnihy Exodus. Vtomto obdobi boli najviac rozSirené alegorické a
typologické interpretacie Biblie. Preto aj v Knihe Exodus sa hladali mnohé vyznamy
aplikované na krest'ansky Zivot.

Summary

The Book of Exodus was very popular in Early Christian interpretation. Everybody from
fathers of Church wrote commentary, homily or scholion about it. For this period of time
was typical allegorical and typological interpretation of Bible. According the text of
Scripture they were looking for a lot of meanings for Christian life. The basic was formed
by two exegetical institutions. One is School of Antioch and second one is School of
Alexandria. Fathers of Alexandria supposed that every sentence of Old Testament was
interpreted to person of Jesus Christ. Interpretation of Old Testament in Patristic period
used Christological relecture of Text of Old Testament in the Church.
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